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Gouvernement du Québec

O.C. 619-96, 29 May 1996
An Act respecting municipal territorial organization
(R.S.Q., c. O-9)

Transfer of the territories of the Ville de Bromptonville
and of the Canton de Brompton from the territory of
the Municipalité régionale de comté du Val-Saint-
François to that of the Municipalité régionale de comté
de Sherbrooke

WHEREAS under section 210.61 of the Act respecting
municipal territorial organization (R.S.Q., c. O-9), the
Government may, by order, following an application by
a local municipality, detach the territory of the local
municipality from that of the regional county municipal-
ity to which it belongs and attach it to that of another
regional county municipality;

WHEREAS under section 210.81 of the same Act and
section 109 of Chapter 65 of the Statutes of 1993, the
Government may, to give effect to the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs, amend by order the
letters patent constituting the regional county munici-
palities affected by the transfer of territory;

WHEREAS under the same provision, the amending
order shall describe the new territory of the regional
county municipalities and shall set out the conditions
applicable to the transfer of territory;

WHEREAS the Council of the Ville de Bromptonville
and the Council of the Canton de Brompton respectively
adopted on 22 January 1996 resolutions 02-96-018 and
96-01-016 for the purpose of applying to the Govern-
ment to detach their territory from that of the Municipalité
régionale de comté du Val-Saint-François and to attach
it to that of the Municipalité régionale de comté de
Sherbrooke in accordance with the conditions set out in
those resolutions;

WHEREAS it is expedient to grant the requests of the
Ville de Bromptonville and of the Canton de Brompton
and to amend the letters patent of the Regional County
Municipalities of Val-Saint-François and Sherbrooke in
order to describe their new territory;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs:

THAT the territory of the Ville de Bromptonville and
that of the Canton de Brompton be detached from the
territory of the Municipalité régionale de comté du Val-
Saint-François and that they be attached to that of the
Municipalité régionale de comté de Sherbrooke, under
the following conditions:

(1) The Ville de Bromptonville shall not participate
in the apportionment of the assets of the Municipalité
régionale de comté du Val-Saint-François;

(2) The Ville de Bromptonville shall pay to the
Municipalité régionale de comté du Val-Saint-François
an amount of $10 040, which shall be paid in two
instalments as follows:

— Amount payable before 1 June 1996: $1 830
— Amount payable before 1 June 1997: $8 210;

(3) The Canton de Brompton shall not participate in
the apportionment of the assets of the Municipalité
régionale de comté du Val-Saint-François;

(4) The Municipalité régionale de comté du Val-Saint-
François shall retain its jurisdiction in matters of assess-
ment in the Canton de Brompton up to the expiry of the
assessment service contract concluded with the partner-
ship of Morin, Roy, Désilets & Associés and covering
the period from 1 January 1991 to 31 December 2001;

From the date of expiry of that contract, the
Municipalité régionale de comté de Sherbrooke shall
have jurisdiction in matters of assessment which de-
volve upon it under section 5 of the Act respecting
municipal taxation (R.S.Q., c. F-2.1);

(5) The Canton de Brompton shall pay to the
Municipalité régionale de comté du Val-Saint-François
an amount of $7 728, which shall be paid in 2 instalments
as follows:

— Amount payable before 1 June 1996: $1 818;
— Amount payable before 1 June 1997: $5 910;

THAT the letters patent establishing the Municipalité
régionale de comté du Val-Saint-François be amended
by substituting the following for the second paragraph
of its purview:

“The boundaries of the territory of the Municipalité
régionale de comté du Val-Saint-François are the bound-
aries described by the Minister of Natural Resources in
the official description of that territory dated 26 March
1995 which appears in Schedule A to these letters patent
as if they were a part thereof.”;

THAT the letters patent establishing the Municipalité
régionale de comté de Sherbrooke be amended by sub-
stituting the following for the second paragraph of the
purview:

“The boundaries of the territory of the Municipalité
régionale de comté de Sherbrooke are the boundaries
described by the Minister of Natural Resources in the
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official description of that territory dated 26 March 1995
which appear in Schedule A to these letters patent as if
they were a part thereof.”.

MICHEL CARPENTIER,
Clerk of the Conseil exécutif

OFFICIAL DESCRIPTION OF THE NEW
TERRITORY OF THE MUNICIPALITÉ
RÉGIONALE DE COMTÉ DU VAL-SAINT-
FRANÇOIS

The new territory of the Municipalité régionale de
comté du Val-Saint-François is delimited as follows:
starting from the north corner of the Canton de Cleve-
land; thence, successively, the following lines and de-
marcations: the northwest line of the Canton de Cleve-
land and its extension to the centre line of rivière
Saint-François; the centre line of the said river upstream
to the extension of the northwest line of the Canton de
Melbourne; the said extension and the said northwest
line; part of the northeast and north lines of the Canton
d’Ely; in reference to the cadastre of the said township,
the west line of lot 516; the north and west lines of
lot 583; the south line of lots 581 and 582; the line
dividing ranges 6 and 7 and the centre line of the public
road dividing the said ranges; the extension of the north
line of lot 639; the north line of the said lot and its
extension; the centre line of the road dividing ranges 7
and 8; the extension and the north line of lot 729; part of
the line dividing ranges 8 and 9 southerly; part of the
north and west lines of the Canton de Stukely; the line
dividing ranges 5 and 6 of that township; part of the east
line of the said township; part of the south line of the
Canton de Brompton to the extension in lac Brompton
of the line dividing ranges 13 and 14 of the Canton
d’Orford; in reference to the cadastre of that township,
the said extension and part of the said line dividing the
ranges; the north line of lots 730, 693, 660-1 and its
extension across lac Montjoie; the north line of lots 661-
1, 661-2, 629-1, 629-2, 630-1, 630-2, 630-3, 631-1 and
631-2; part of the west line of lot 573-2; part of the line
dividing ranges 9 and 10; the north line of lots 566-1,
435, 344-2, 344-1, 247, 248-1, 249-1, 182 and 185; the
west line of lot 120; part of the north line of the Canton
d’Orford to the line dividing ranges 6 and 7 of the
cadastre of the Canton de Brompton; in reference to the
cadastre of that township, part of the said line dividing
the ranges; the northwest line of lot 19A in ranges 6, 5
and 4; the northwest line of lots 19A and 19B of range 3
and its extension to the centre line of rivière Saint-
François; the centre line of the said river; the extension
and the line dividing lots 972 and 973 of the cadastre of
the Canton de Windsor; in reference to the cadastre of
that township, part of the line dividing ranges 14 and 15;
the line dividing lots 955 and 954; part of the line
dividing ranges 13 and 14; part of the line dividing the
townships of Windsor and Stoke; in reference to the
cadastre of the Canton de Stoke, part of the line dividing

ranges 4 and 5; the southeast line of lot 9 in ranges 4 and
3; part of the line dividing ranges 2 and 3; the southeast
line of lot 11D of range 2; part of the line dividing
ranges 1 and 2; the southeast line of lots 12A, 12B and
12C of range 1; part of the north line of the Canton
d’Ascot to the northwest line of lot 21A of range 3 of the
cadastre of the Canton de Stoke; in reference to that
cadastre, the northwest line of the said lot and the north-
west line of lots 21B and 21A of range 4, 21C, 21B and
21A of range 5, 21C and 21A of range 6 and 21 of
ranges 7 and 8; part of the line dividing ranges 8 and 9
southeasterly; part of the southeast line, the northeast
line and part of the northwest line of the Canton de
Stoke to the line dividing ranges 6 and 7 of the Canton
de Windsor; in reference to the cadastre of that town-
ship, part of the line dividing ranges 6 and 7; the south-
east line of lots 461, 399 and 398; part of the line
dividing ranges 4 and 5; part of the southeast line of the
Canton de Shipton; in reference to the cadastre of that
township, part of the line dividing ranges 6 and 7; the
northwest line of lot 4F of range 7; part of the line
dividing ranges 7 and 8; the northwest line of lots 6C
and 6A of range 8; finally, part of the northeast line of
the Canton de Cleveland to the starting point.

That regional county municipality includes the fol-
lowing municipalities: the towns of Richmond, Valcourt
and Windsor; the villages of Kingsbury, Melbourne,
Saint-Grégoire-de-Greenlay and Lawrenceville; the par-
ishes of Saint-Denis-de-Brompton and Saint-François-
Xavier-de-Brompton, the townships of Cleveland,
Melbourne and Valcourt; the municipalities of
Bonsecours, Maricourt, Racine, Saint-Claude, Sainte-
Anne-de-Larochelle, Stoke and Val-Joli.

Note: The official description appearing in Schedule
A to the letters patent published on 15 March 1995,
(G.O., Part 2, Vol. 127, No. 11, p. 942) and defining the
limits of the territory of the Municipalité régionale de
comté du Val-Saint-François is amended and replaced
by the presents in order to take into account the amal-
gamation of a part of the territory of the Municipalité de
Maricourt with that of the Paroisse de Sainte-Christine
(G.O., Partie 1, Vol. 144, No. 53, p. 9700) and the
transfer of the territories of the Ville de Bromptonville
and of the Canton de Brompton, located in the
Municipalité régionale de comté du Val-Saint-François,
to that of the Municipalité régionale de comté de
Sherbrooke. The contents of the second paragraph re-
flect the current situation.

Ministère des Ressources naturelles
Service de l’arpentage
Charlesbourg, 26 March 1995

Prepared by: GILLES CLOUTIER,
Land Surveyor
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OFFICIAL DESCRIPTION OF THE NEW
TERRITORY OF THE MUNICIPALITÉ
RÉGIONALE DE COMTÉ DE SHERBROOKE

The new territory of the Municipalité régionale de
comté de Sherbrooke is delimited as follows: starting
from the northwest corner of lot 730 of the cadastre of
the Canton d’Orford; thence, successively, the follow-
ing lines and demarcations: in reference to that cadastre,
the north line of lots 730, 693, 660-1 and its extension
across lac Montjoie; the north line of lots 661-1, 661-2,
629-1, 629-2, 630-1, 630-2, 630-3, 631-1 and 631-2;
part of the west line of lot 573-2 and part of the line
dividing ranges 9 and 10; the north line of lots 566-1,
435, 344-2, 344-1, 247, 248-1, 249-1, 182 and 185; the
west line of lot 120; part of the north line of the Canton
d’Orford to the line dividing ranges 6 and 7 of the
cadastre of the Canton de Brompton; in reference to the
cadastre of that township, part of the said line dividing
the ranges; the northwest line of lot 19A in ranges 6,
5 and 4; the northwest line of lots 19A and 19B of
range 3 and its extension to the centre line of rivière
Saint-François; the centre line of the said river; the
extension and the line dividing lots 972 and 973 of the
cadastre of the Canton de Windsor; in reference to the
cadastre of that township, part of the line dividing ranges
14 and 15; the line dividing lots 955 and 954; part of the
line dividing ranges 13 and 14; part of the line dividing
the townships of Windsor and Stoke; in reference to the
cadastre of the Canton de Stoke, part of the line dividing
ranges 4 and 5; the southeast line of lot 9 in ranges 4 and
3; part of the line dividing ranges 2 and 3; the southeast
line of lot 11D of range 2; part of the line dividing
ranges 1 and 2; the southeast line of lots 12A, 12B and
12C of range I; part of the north line of the Canton
d’Ascot to the line dividing ranges 3 and 4 of the said
township; in reference to the cadastre of the Canton
d’Ascot, part of the said line dividing the ranges; the
north line of lot 20B of range 3; part of the north line of
lot 20A of the said range and its extension to the centre
line of rivière Saint-François; the said centre line in a
southwesterly direction to the northerly extension of the
line dividing ranges 3 and 4, that extension passing by
the east bank of the islands met there; southerly, the said
extension, part of the said line dividing the ranges, the
west side of the right of way of chemin Spring and its
extension to the southwest side of the right of way of
route number 108; southeasterly, the southwest side of
the said right of way to the line dividing lots 12E and
11D from lots 12D and 11C of range 3; the said line
dividing the lots; the south line of lot 11D of range 3;
southerly, part of the line dividing ranges 3 and 4 pass-
ing by the west side of the right of way of Bower and

Bartlett roads to the south line of the Canton d’Ascot;
westerly, part of the said south line to the line dividing
ranges 4 and 5 of the Canton de Compton; in reference
to the cadastre of the Village de Waterville, the east line
of lots 351, 350, 350A, 341, 340,337 and 336; part of the
south line of lot 336 and the east line of lot 335A; the
south line of lots 335A, 335 and 332, the latter extended
across a part of rivière Coaticook, in the south line of
lot 333 (island) and up to the centre line of the said river
southwest of the said island; the centre line of the said
river downstream to the extension of the east line of lot
315; the said extension and the east line of lots 315, 328,
328-1 and 329; the south line of lots 329, 357, 330, 9, 8
and 6; the west side of the public road limiting lot 6 to
the west; the south line of lots 2 and 1; the west line of
lots 1 and 5; the north line of lot 5; the west line of lots
279, 280, 281 and 286; the north line of lots 286, 283,
357 and 285; the west line of lots 297, 358, 290 and 287;
part of the south line of the townships of Ascot and
Orford to the line dividing ranges 11 and 12 of the
Canton d’Orford; in reference to that cadastre, part of
the said line dividing the ranges; the south line of lots 712,
763 and 764; finally, part of the line dividing ranges 13
and 14 to the starting point.

That regional county municipality includes the towns
of Bromptonville, Fleurimont, Lennoxville, Rock For-
est, Sherbrooke and Waterville; the Village de Deauville;
the Canton de Brompton; the municipalities of Ascot
and Sainte-Élie-d’Orford.

Note: The official description appearing in the
notice published on 11 March 1995 (G.O., Partie 1,
Vol. 127, No 10, p. 315) and defining the limits of the
territory of the Municipalité régionale de comté de
Sherbrooke is amended and replaced by the presents in
order to take into account the transfer of the territory of
the Ville de Bromptonville and of the Canton de
Brompton, located in the Muncipalité régionale de comté
de Val-Saint-François, to that of the Municipalité
régionale de comté de Sherbrooke. The contents of the
second paragraph reflect the current situation.

Ministère des Ressources naturelles
Service de l’arpentage
Charlesbourg, 26 March 1995

Prepared by: GILLES CLOUTIER,
Land Surveyor
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